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PADOMES DIREKTIVA 94/76/EK
(1994. gada 22. decembris),

kas groza Direktivu 77/388/EEK, ievieSot parejas pasikumus, kas saistiba ar Eiropas Savienibas
paplasinasanu 1995. gada 1. janvari japieméro attieciba uz pievienotas vértibas nodokli

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra 1994. gada PievienoSanas ligumu, un jo ipasi ta 2. un
3. pantu, ka ar 1994. gada PievienoSanas aktu, un jo Ipasi ta
169. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka saskana ar ipasajiem noteikumiem Pievienosanas akta
XV pielikuma IX nodala kopéja pievienotas vértibas nodokla sis-
téma jaattiecina uz jaunajam dalibvalstim no Pievieno3anas
liguma spéka stasanas dienas;

ta ka minétaja diena atcelot nodoklu uzlik$anu importam un
nodoklu atvieglojumu piemérosanu eksportam tirdznieciba starp
pasreizé&jam Kopienas valstim un jaunajam dalibvalstim un starp
pasam jaunajam dalibvalstim, vajadzigi parejas pasakumi, kas sar-
gatu kopigas pievienotas vértibas nodokla sistémas neitralitati un
novérstu nodoklu divkar§u uzlik§anu vai nodoklu neuzlik$anu;

ta ka pasakumiem $aja joma jaatbilst centieniem, kas lidzigi tiem,
kuru dé] tika pienemti pasakumi ieksgja tirgus izveidei 1993. gada
1. janvari, jo Ipasi 28.n panta noteikumiem Padomes 1977. gada
17. maija Direktiva 77/388EEK par dalibvalstu likumu saskano-
Sanu attieciba uz apgrozijuma nodokliem — pievienotas vértibas

nodoklu kopigo sistému ka vienotu aprékinu pamatu (*);

ta ka paplasinataja Kopiena muitas joma uzskatis, ka preces ir
briva apgroziba, ja tiks pieradits, ka tas bijusas briva apgroziba
pasreiz&ja Kopiena vai kada no jaunajam dalibvalstim pievienosa-
nas bridi; ta ka no ta jaizdara secinajumi, jo ipasi par Direktivas
77/388/EEK 7. panta 1. un 3. punktu un 10. panta 3. punktu;

ta ka jo ipasi japaredz risinajums situacijas, kad pirms pievieno-
§anas uz precém attiecinats viens no rezimiem, kas minéti
16. panta 1. punkta B. dalas a) lidz d) apak$punkta, saskana ar
pagaidu ieveSanas procediiru pilnigi atbrivojot no ievesanas node-
vam vai saskana ar lidzigu kartibu jaunajas dalibvalstis;

ta ka arf janosaka Ipasi pasakumi gadijumiem, kad lidz pievieno-
$anas dienai nav pabeigta kada ipasa procedira (ieveSana vai

() OV L 145,13.6.1977., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 94/5/EK (OV L 60, 3.3.1994., 16. Ipp.).

tranzits), kas sakta pirms Pievieno$anas liguma stasanas speka
tirdznieciba starp pasreizéjo Kopienu un jaunajam dalibvalstim un
starp $im dalibvalstim, tadai piegadei, kuru jau pirms tam pavei-
kusi persona, kam uzliekams nodoklis un kas attiecigi rikojusies,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 77/388/EEK papildina ar $adu sadalu un pantu:

“XVIc SADALA

Parejas pasakumi, kurus pieméro sakara ar Austrijas,
Somijas un Zviedrijas pievienosanos Eiropas Savienibai

28.p pants

1. $a panta piemérosanai:

— “Kopiena” nozimé 3. panta noteikto Kopienas teritoriju
pirms pievienosanas,

— “jaunas dalibvalstis” nozimeé to dalibvalstu teritoriju, kuras
pievienojas Eiropas Savienibai ar 1994. gada 24. jinija
parakstito ligumu, ka ta katrai no §im dalibvalstim noteikta
§is direktivas 3. panta,

— “paplasinata Kopiena” nozimé 3. panta noteikto Kopienas
teritoriju péc pievienoSanas.

2. Ja preces:

— ievestas Kopienas teritorija vai kada no jaunajam dalibval-
stim pirms pievienosanas dienas un,

— ievedot Kopienas vai kadas jaunas dalibvalsts teritorija
saskana ar pagaidu ievesanas procediru ar pilnu atbrivo-
jumu no ieveSanas nodevam, paklautas kadam no
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16. panta 1. punkta B. dalas a) lidz d) apak$punkta mine-
tajiem rezZimiem vai lidzigam reZimam kada no jaunajam
dalibvalstim, un

— tam pirms pievienoanas dienas nav pabeigta minéta
rezima procediira,

noteikumus, kuri bijusi spéka tad, kad uz precém attiecinats
minétais reZims, turpina piemérot péc pievienosanas dienas,
lidz ar precém pabeidz minéta rezima procediru.

3. Ja precém:

— pirms pievienosanas dienas sakts piemérot kopéjo tranzita
procediiru vai citu muitas tranzita procediiru un

— turpina piemérot So procediru lidz pievienosanas dienai,

noteikumus, kuri bijusi spéka tad, kad uz precém attiecinata
minéta procediira, turpina piemérot péc pievienosanas dienas,
kameér vien uz precém attiecas minétais reZims.

Pirmaja ievilkuma “kopéja tranzita procediira” nozimé pasakumus
precu parvadasanai tranzita starp Kopienu un Eiropas Brivas tirdz-
niecibas asociacijas (EBTA) valstim un starp pasam EBTA valstim,
ka to paredz 1987. gada 20. maija Konvencija par kopigu tran-
zita procediiru (1).

4. Ja tiek pieradits, ka preces bijusas briva apgroziba kada no jau-
najam dalibvalstim vai Kopiena, par precu ieveSanu 7. panta
1. punkta nozimé uzskata:

a) precu iznemsanu, ieskaitot nelikumigu, no pagaidu ievesanas
procediiras, kura uz tam attiecinata pirms pievienosanas die-
nas saskana ar 2. punkta noteiktajiem nosacijumiem;

b) precu iznemsanu, ieskaitot nelikumigu, no viena no 16. panta
1. punkta B. dala no a) lidz d) apakSpunkta minétajiem reZi-
miem vai no lidziga rezima, kur$ uz tam attiecinats pirms pie-
vienosanas dienas saskana ar 2. punkta noteiktajiem nosaciju-
miem;

¢) vienas no 3. punkta minétajam procedfiram pabeigSanu, kura
sakta pirms pievienoSanas dienas kada no jaunajam dalibval-
stim noltika piegadat preces par atlidzibu, ko pirms $as dienas
minétaja dalibvalsti veikusi kada persona, kam uzliekams
nodoklis un kas rikojusies ka tada;

d) jebkadas nelikumibas vai parkapumus, kas izdariti, izpildot
vienu no procediiram, kas minétas 3. punkta, saskapa ar
¢) apakspunkta nosacjjumiem.

5. Par precu ieveSanu 7. panta 1. punkta izpratné uzskata ari to,
ka péc pievienosanas dienas kada dalibvalsti persona, kam ir vai
nav uzliekams nodoklis, izmanto preces, kuras tai pirms pievie-
nosanas piegadatas Kopiena vai kada no jaunajam dalibvalstim, ar
$adiem nosacijumiem:

— 3o precu piegade ir atbrivota no nodokla vai ta batu bijusi
atbrivota no nodokla vai nu saskana ar 15. panta 1. un
2. punktu, vai lidzigiem noteikumiem jaunajas dalibvalstis,

— preces nav ievestas kada no jaunajam dalibvalstim vai Kopiena
pirms pievieno$anas dienas.

6. Gadijumos, kas minéti 4. punkta, ieveSanas vieta 7. panta
3. punkta izpratné ir ta dalibvalsts, kuras teritorija uz precém vairs
neattiecas rezims, kas uz tam attiecies pirms pievienosanas die-
nas.

7. Atkapjoties no 10. panta 3. punkta, precu ieveSanu §a panta 4.
un 5. dalas izpratné beidz, nerodoties darjjumam, kam uzlickams
nodoklis, ja:

a) ievestas preces nosiita vai transporté arpus paplasinatas Kopie-
nas vai

b) ievestas preces 4. punkta a) apak$punkta nozimé nav trans-
porta lidzekli un tas nosiita vai transporté atpakal uz dalibval-
sti, no kuras tas izvestas, personai, kura tas izvedusi, vai

c) ievestas preces 4. punkta a) apak$punkta nozimeé ir transporta
lidzekli, kas iegadati vai ievesti pirms pievieno$anas dienas
saskana ar visparéjiem nosacjjumiem nodoklu uzliksanai, kas
ir spéka kadas jauno dalibvalstu vai kadas Kopienas dalibvalsts
iekszemes tirgli, un/vai tade], ka tas izved, uz tam nav attiecies
atbrivojums no pievienotas vértibas nodokla vai ta atmaksa-
$ana.

So nosacijumu uzskata par izpilditu, ja transportlidzekli pirmo
reizi izmantoti pirms 1987. gada 1. janvara vai apmeérs par ieve-
$anu iekasgjamam nodoklim ir niecigs.

() OV L 226,13.8.1987., 2. Ipp.”
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2. pants

1. Sakara ar to, ka stajas speka 1994. gada PievienoSanas ligums,
dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz tas spéka stasa-
nas dienai. Par to dalibvalstis tilit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem $os tiesibu aktus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis izstrada metodes, ka izdaramas $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai savu likumu noteikumus,
ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas 31 direktiva.

3. pants

Si direktiva stdjas speka taja pasa diend, kad 1994. gada
Pievieno$anas ligums.

4. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 1994. gada 22. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
H. SEEHOFER



